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Romanisation de la Gaule.
L’objet d’étude de la théorie de la grammaire et ses liens avec d’autres branches de la
linguistique.
Formation de I’Etat francique.
Les registres de langue.
Phonétique (I’objet d’étude, les méthodes, les liens avec d’autres sciences, les branches et
les domaines).
Les méthodes d’analyse grammaticale.
Lexicologie (I’objet d’étude, les liens avec les autres branches de la linguistique).
Les parties du discours, leurs catégories grammaticales.
Naissance du latin parlé.
. Le substantif et ses catégories grammaticales.
. Les néologismes et leurs sources.
. Les différentes figures stylistiques. Gradation, répétition. Parallélisme.
. Le vocalisme du francais.
. Les différentes figures stylistiques. Comparaison imagée, hyperbole, ironie.
. Le consonantisme du francais.
. La métaphore.
. Les niveaux de la structure grammaticale.
. La métonymie.
. Le mot et ses sens. La motivation des mots.
. Les tropes da la stylistique francaise. Métaphore. Personnification.
. Lactualité, le rdle et la place de la communication interculturelle.

. Communication en pédagogie.

. La pédagogie de I'erreur. Le traitement de 1'erreur dans les apprentissages.

. Dimensions culturelles des langues étrangeres dans 1 enseignement.

. Nouvelles technologies de I'information et de la communication dans I enseignement
des langues étrangeres.



26. Compétences interculturelles d aujourd hui dans 1" enseignement des langues étrangeres.

27. Méthodologie de I'enseignement du francais et d autres langues étrangeres.

28. Sources des conflits en communication interculturelle dans |"enseignement des langues
¢trangeres.

29. Empathie comme ¢élément de la médiation culturelle dans I"enseignement des langues
étrangeres.

30. Formation des compétences interculturelles dans I'enseignement des langues étrangéres.

3aB. kadenpoit
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